
Dates to Remember
Fechas para recordar

Teacher Work Day
No school for students
March 7th

Kindergarten and Preschool Registration
March 7th 7:30am - 3:00pm

Time Change
March 9th - Spring forward 1 hour

Spring Break
March 24th-28th, No School

Spring Music Concerts
6:30pm April 14th-April 17th

Book Fair
April 14th-April 17th

Jog-A-Thon!
April 25th

No hay clases
Día de trabajo para los maestros
7 de marzo

Inscripción para kindergarten y preescolar
7 de marzo 7:30am - 3:00pm

Cambio del tiempo
9 de marzo - 1 hora adelante

Vacaciones de la primavera
24-28 de marzo, No hay clases

Conciertos de música
6:30pm 14-17 de abril

Feria de libros
14-17 de abril

Jog-A-Thon!
25 de abril

Mensaje del Director Brad
Principal Brad's Message

https://www.constantcontact.com/landing1/vr/home?cc=nge&utm_campaign=nge&rmc=VF21_CPE&utm_medium=VF21_CPE&utm_source=viral&nav=17481c21-f7f1-4661-b37a-b63729f67c26


Happy March!!! I believe we are feeling signs of spring!!! This is a great
time to come and check the lost and NEVER found. Cold mornings and
warmer days means lots of layers of clothing are shed and quickly
forgotten. Spring also means a change in time. Don’t forget to “spring”
your clocks forward one hour.   

Please remember to always double check your kid’s backpacks, to find
the notices teachers send home with the days, weeks, and months up-
coming events. Sending notices home is often the best way to inform

you, but if you don't look at them, those notices just become crumpled paper in the bottom
of their backpacks. This is also your opportunity to celebrate with your kids the work they do
and bring home to share with you. 

Tardies have gotten out of hand. School begins at 7:45. They should arrive at school well
rested, fed (or in time to eat), and begin school with their classmates. Students who are
consistently late miss out on one of the most important times of school, when teachers are
sharing vital information about the day, and week and setting every student up for success
in their day. We have many students who are 15 or more minutes late regularly. I want to
remind all families that three tardies equal one absence. Since our students’ promptness is
100% dependent on the adults in their family it is important to understand families who do
not follow the attendance policy will be taken to attendance court. 

Spring Vacation is March 24th through March 28th. I hope you and your families have
a wonderful time together and it is full of adventures big and small.  

Thank you for your continued support!

Sincerely,

Principal Brad 

¡¡¡Feliz mes de marzo!!! ¡¡¡Creo que estamos notando los signos de la
primavera!!! Este es un buen momento para venir a la escuela y revisar los objetos
perdidos y NUNCA encontrados. Las mañanas frías y los días más calientitos
significan que muchas capas de ropa se desprenden y se olvidan rápidamente. La
primavera también significa un cambio en el tiempo. No se les olvide de adelantar los
relojes una hora. 

Por favor, recuerde siempre revisar las mochilas de sus hijos, para encontrar los
avisos que los maestros envían a casa con los eventos de los próximos días,
semanas y meses. Enviar avisos a casa es a menudo la mejor manera de informarle,
pero si usted no los mira, esos avisos sólo se convierten en papel arrugado en el
fondo de sus mochilas. Esta es también tu oportunidad para celebrar con los niños el
trabajo que hacen y traen a casa para compartirlo contigo.

Las llegadas tarde a la escuela, están fuera de control. La escuela comienza a las
7:45. Deben llegar a la escuela bien descansados, alimentados (o a tiempo para
comer), y comenzar la escuela con sus compañeros. Los estudiantes que llegan
tarde constantemente se pierden uno de los momentos más importantes de la
escuela, cuando los maestros están compartiendo información vital sobre el día, la
semana, ya que esto se basa en el éxito de cada día. Tenemos muchos estudiantes
que llegan 15 o más minutos tarde regularmente. Quiero recordar a todas las familias
que tres tardanzas equivalen a una ausencia. Ya que la puntualidad de nuestros
estudiantes depende 100% de los adultos en su familia es importante entender que
las familias que no sigan la política de asistencia serán llevadas a la corte.



Las vacaciones de primavera son del 24 al 28 de marzo. Espero que ustedes y sus
familias pasen unos días maravillosos y llenos de aventuras memorables ya sean
grandes o pequeñas.

Gracias por su continuo apoyo.

Sinceramente,

Director Brad

 

School tours available!
Visita para estudiantes nuevos



¿Tú tienes un niño que comienza el kindergarten pronto? ¿Conoces a un niño que
estará comenzando el kindergarten pronto? ¡El director Brad está emocionado por
conocerlos! Si deseas hacer una visita a la Primaria Alturas para ver cómo se es el
programa de doble inmersión desde el kindergarten hasta el quinto grado, ¡programa
una visita hoy!

El director Brad te acompañará en un recorrido personalizado de nuestro edificio y te
mostrará nuestro programa en las aulas de toda la escuela. Él estará disponible para
responder sus preguntas y brindarte cualquier información que desees para tomar la
decisión sobre la colocación en el kindergarten.

Puedes programar tu visita personal  llamando a la escuela al (208)
578-5090 o enviando un correo electrónico al Director Brad
a bhenson@blaineschools.org. ¡Esperamos verte!

Do you have a child starting kindergarten soon? Do you know a child who is starting
kindergarten soon? Principal Brad is looking forward to meeting them! If you would like
to take a tour of Alturas Elementary to see what the dual immersion program looks like
from kindergarten to 5th grade, please schedule a tour today!

Principal Brad will give you a personal tour of our building and showcase our program
in classrooms throughout the school. He is available to answer your questions, and
provide you with any information you would like as you make your decision for
kindergarten placement.

You can schedule your personal tour  by calling the school at (208)
578-5090 or by emailing Principal Brad at
bhenson@blaineschools.org. We look forward to seeing you!

Kindergarten and Preschool
Registration

Inscripción para pre-escolar y
kindergarten

Kindergarten Registration

Where? Alturas Elementary

When? March 7th 7:30 am-3:00pm

What do you need to bring?
a. Official Birth certificate
b. Immunization Record
c. 2 proofs of residency (rental agreement, mortgage statement, utility bills with street address)
d. Daycare Information - for transportation needs

Inscripción de kindergarten

¿Dónde? Alturas Elementary

mailto:bhenson@blaineschools.org
mailto:bhenson@blaineschools.org


¿Cuándo? 7 de marzo 7:30am-3:00pm

¿Qué necesita traer?
a. Acta de nacimiento
b. Cartilla de vacunación
c. 2 pruebas de residencia (contrato de alquiler o contrato de arrendamiento, recibos de servicios
públicos, en estos debe de incluirse el nombre y la dirección)
d. Información de la guardería - para necesidades del transporte.

Ski Week Success!
¡Éxito de la Semana de Esquí!

Alturas’ 3rd, 4th and 5th grade students had a blast skiing and snowboarding during ski week!
Thank you so much to all of the volunteers who made it possible for our students to have an
amazing time on the slopes. A special thank you to our 5th grade teacher, Mr. Lee, for organizing
the event and to Sturdevant´s and Pete Lanes for renting gear to so many of our students. We are
so fortunate to have such a supportive school and local community.

For more photos click HERE.

¡Los estudiantes del 3°, 4° y 5° grados de Alturas lo pasaron de maravilla durante el esquí y el
snowboard la semana de esquiar! Muchas gracias a todos los voluntarios que hicieron posible que
nuestros estudiantes pasen un tiempo increíble en la montaña. Un agradecimiento especial al
maestro Mr. Lee por organizar el evento y a Sturdevant´s y Pete Lane´s por alquilar equipos para
muchos de nuestros estudiantes. Somos muy afortunados de tener una escuela y una comunidad
local que nos apoyan.

Para más fotos oprima AQUÍ.

SPECIAL FUNDRASIER!
Recaudación especial de fondos

https://photos.google.com/share/AF1QipP_Sv77dgvinc7JrljwERu854U6RZA3-VjBNB2EulO98GOUMpXIx5yDy49B9JSMAg?pli=1&key=emlhRHFsRklJa1ZINnIwdHpFZVpXeVk2MDV1akJR
https://photos.google.com/share/AF1QipP_Sv77dgvinc7JrljwERu854U6RZA3-VjBNB2EulO98GOUMpXIx5yDy49B9JSMAg?pli=1&key=emlhRHFsRklJa1ZINnIwdHpFZVpXeVk2MDV1akJR




 

Reading/Language Connection
Coneción con Lectura y Lenguaje

Why Reading to Your Kids in Your Home Language Will Help
Them Become Better Readers

As a parent, you may be wondering whether you should be
reading to your children in Spanish or English. You may be
afraid that reading to them in Spanish will confuse them as
they try to learn English, and that it will make it harder for
them to read in English. You may also be concerned that you
shouldn't read to them in English if you don't feel
comfortable with your own English skills.



While it is important to encourage and support your child's efforts to learn English or Spanish,
research shows that children who are read to in their native language (such as Spanish) will have an
easier time learning to read in their second language (such as English) or vice versa. The benefits are
even greater for children who learn to read first in their native language. This means that by
developing your child's literacy skills in Spanish, you will be making it easier for them to learn to
speak, read, and write English in the future.

Creating a Print-Rich Environment in Your Native Language

Now that you know some of the reasons that it is important to encourage literacy in your child's
native language, how can you get started? Creating a rich language environment at home in your
family's native language will stimulate your child's cognitive, linguistic, and social development, and
will enforce his/her early literacy skills. You can do this by:

Reading books in Spanish or English with your child on a daily basis
Talking about the stories you have read together
Playing rhyming games and singing songs in Spanish or English together
Encouraging your child to write in Spanish or English
Keeping Spanish or English print material in your home such as books, greeting cards,
magazines, and newspapers
Exposing your child to games, puzzles, and music in Spanish or English
Encouraging your child to use Spanish or English to tell stories
Expanding your child’s Spanish or English vocabulary by teaching him/her new words,
pointing out and naming objects, and helping him/her improve pronunciation
Visiting the public library regularly to check out books and other resources

Por qué leerles a sus hijos en español los ayudará a ser mejores lectores
Como padre o madre, usted puede preguntarse si debe leerles a sus hijos en español o en inglés. Es
posible que tenga miedo de que si les lee en español los va a confundir en su aprendizaje del inglés,
y eso dificultará que aprendan a leer en inglés. También puede pensar que no debería leerles en
inglés si usted no se siente cómodo con sus propios conocimientos del idioma inglés. Si bien es
importante incentivar y apoyar los esfuerzos de su hijo para aprender inglés, los estudios
demuestran que a los niños que les leen en su lengua materna (como el español), les resulta más
fácil aprender a leer en su segundo idioma (como el inglés). Los beneficios son aun mayores para los
niños que aprender a leer primero en su lengua materna. Esto quiere decir que al desarrollar las
destrezas de lectoescritura de su hijo en español, le estará facilitando su capacidad de aprender
hablar, leer y escribir en inglés en el futuro.

Crear un ambiente rico en libros en su lengua materna
Ahora que sabe algunas de las razones por las que es importante incentivar la lectoescritura en la
lengua materna de su hijo, ¿cómo puede empezar a hacer algo? Crear un hogar rico en material
lingüístico en la lengua materna de su familia estimulará el desarrollo cognitivo, lingüístico y social
de su hijo, y fortalecerá sus destrezas de lectoescritura. Esto se puede lograr haciendo lo siguiente:

Leer libros en español con su hijo de manera cotidiana.
Conversar sobre las historias que han leído juntos.
Hacer juegos de rimas y cantar juntos en español (Ejemplo: Estoy pensando en un animal que
rima con "globo": "lobo")
Incentivar al niño para que escriba en español.
Tener en el hogar material impreso en español como libros, tarjetas, revistas y periódicos.
Exponer al niño a juegos, crucigramas y música en español.
Incentivar al niño para que cuente historias en español.
Ampliar el vocabulario del niño en español enseñándole palabras nuevas, señalando y
nombrando objetos, y ayudándolo a mejorar su pronunciación.
Visitar la biblioteca pública con frecuencia para consultar libros y otros recursos.
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